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Hochwiirdiger Herr Dekan Kemmer,
sehr geehrte Musiker,
liebe Freunde!

Es ist heute wohl das erste Mal, dal} ich nach einem so schénen Konzert nicht herzhaft
applaudieren konnte. Um so mehr freut es mich, Herrn Albrecht Mayer und den Musikern des
Bayerischen Kammerorchesters Bad Brickenau nun mit diesen Worten den Dank und die
Bewunderung aller Anwesenden zum Ausdruck zu bringen. Ebenso danke ich Herrn Dekan Kilian
Kemmer flr seine BegriulRungsworte sowie allen, die dieses Konzert in Castel Gandolfo organisiert
und ermdglicht haben.

Die grol3e Faszination dieses Abends war fur uns naturlich der Gesang der Oboe, den Sie, lieber
Herr Mayer, uns in so meisterhafter Weise dargeboten haben.

Es war bewegend, wie aus einem Stlck Holz, diesem Instrument, ein ganzer Kosmos von Musik
entstromt: das Abgrindige und das Heitere, das Verspielte und das Ernste, das GrolRe und das
Demdtige, der innere Dialog der Melodien.

Ich habe mir dabei gedacht, wie grof3artig es ist, dal} in einem kleinen Stlick Schdpfung eine
solche Verheilung steckt, wenn der Meister sie einzuldsen vermag. Und das bedeutet, dal} die
ganze Schopfung voller Verheillungen ist und dal® dem Menschen geschenkt ist, dieses Buch der
Verheillungen wenigstens ein Stuck weit aufzublattern. Ich denke, dieser Abend Iadt uns ein, nicht



nur die verstandlichen Krafte zu behalten, die uns helfen, die physikalischen Energien, die
Verheillung der Schépfung sind, herauszuholen, sondern auch die gréReren, tieferen
Verheillungen, wie sie diese Musik uns gezeigt hat, in der Wachheit des Herzens, die uns
schenkt, auch dieses Stlick Schépfung zum Sprechen zu bringen.

Sie haben uns in dem Programmbheft mit der Werkbeschauung ein wenig in die Werkstatte der
Meister hineinschauen lassen. Ich denke, es ist fir uns alle bewegend, zu denken, dal} die
Meister sich verhielten wie der gute Hausvater des Evangeliums, von dem der Herr spricht, dal}
sie Altes und Neues aus ihren Schatzen hervorholen, dal} sie unter dem Drang ihrer Aufgaben
nicht einfach immer Neues schaffen kdnnen, aber Altes neu bedenken und so neue Potentialitdten
dessen sichtbar werden, was in dem vorigen Werk dagewesen war. Und dieses Konzert mit den
Oboensoli war eine Fortfihrung dieser Fortschreibungen, wieder Potentialitdten aus dem
Geschenkten neu ans Licht zu bringen, in denen Musik fortgeht, lebendig bleibt und in jeder
Auffihrung, und besonders auch in dieser Stunde, neu geboren wird.

Mir ist dabei ins Bewultsein gekommen, dal’ wir heute in der Kirche den Portiunkula-Tag
begehen, der an eine wunderbare Vision des hl. Franziskus erinnert: In der kleinen Portiunkula-
Kirche in Assisi sieht er den Herrn, seine Mutter und Engel um ihn herum. Er stellt ihm einen
Wunsch frei. Und er bittet ihn, eine gro3e Vergebung nach Hause tragen zu dirfen. Der Wunsch
wird gewahrt, er eilt heim und sagt voll Freude zu den Bridern: Freunde, der Herr will euch alle
im Paradies haben! Heute denke ich, durften wir so etwas wie eine Paradiesesstunde verbringen.
Eine Stunde lang gleichsam in das Paradies hineinschauen und hineinhéren und in die
unzerstoérte Schonheit und Gite der Schépfung. Dies ist nicht eine Flucht vor der Not dieser Welt
und des Alltags, denn dem Bdsen und Dunklen kdnnen wir nur widerstehen, wenn wir selbst

dem Guten glauben.

Und dem Guten kdnnen wir nur glauben, wenn wir es erfahren und als Realitat erleben durfen. In
dieser Stunde haben wir das Gute und Schdéne mit unserem Herzen angeruhrt.

.... auf jtalienisch:

Liebe Freunde,

ich habe auf deutsch gesprochen, da die Musiker und ein grof3er Teil der Anwesenden aus
Deutschland kommen. Leider trennen uns seit dem Turmbau zu Babel die Sprachen voneinander
und schaffen Barrieren. Aber in dieser Stunde haben wir gesehen und gehért, dal es auch nach
dem Turmbau und dem Hochmut von Babel einen unzerstorten Teil der Welt gibt, namlich die
Musik: Sie ist die Sprache, die wir alle verstehen kdnnen, da sie das Herz aller anrthrt. Dies ist fur
uns nicht nur der sichere Beleg, dal} die Glte und die Schdnheit der Schopfung Gottes nicht
zerstdrt wurden, sondern dald wir dazu berufen und befahigt sind, fir das Gute und Schéne zu
arbeiten. Es ist fir uns auch eine Verheil3ung, dal} die kiinftige Welt kommen wird, da® Gott siegt,
dal} die Schénheit und die Glte siegen. Fir diesen Trost und diese Starkung in unserer taglichen
Arbeit sind wir euch Musikern dankbar. Herzlichen Dank an euch alle! Ich winsche euch einen



guten Abend und eine schéne Woche.
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